See the notice on TED website

229511-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Gradbena dela — Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern - Neubau
Krankenhaus Zum Guten Hirten in Ludwigshafen-Oggersheim - Vergabe von VorabmaRnahmen
OJ S 65/2026 02/04/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern
E-naslov: niederbronner-schwestern-guter-hirte-vorabmassnahmen@menoldbezler.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern - Neubau Krankenhaus Zum
Guten Hirten in Ludwigshafen-Oggersheim - Vergabe von Vorabmaflnahmen
Opis: Das Krankenhaus zum Guten Hirten beabsichtigt den Bau eines Bettenhauses, welches
unmittelbar an den vorhandenen Baukorper anschlief3t und in den Park eingebettet wird.
Vorab sind verschiedene MalRnahmen zur Erschlie3ung und der weiteren Nutzung wahrend
des Bauprozesses herzustellen. Die wesentlichen Arbeiten der Vorabmalinahmen beinhalten:
- Herstellung provisorischer Mitarbeiterparkplatz (geschottert) - Baustellenzufahrt von
Mannheimer Stral3e - Zufahrtsrampe Betriebshof - Verlegung neuer Schmutzwasserleitung -
Verlegung des Mittelgrabens - 20KV Leitung Rickbau und neue Verlegung
Identifikator postopka: 8c951676-7148-4900-b72b-aa6353efde73
Notraniji identifikator: 2026/745
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Ludwigshafen
Podregija drzave (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZML7R# Das Landestariftreuegesetz
(LTTG) verpflichtet 6ffentliche Auftraggeber 6ffentliche Auftrage ab einem geschatzten Netto-
Auftragswert von 20.000 Euro nur an solche Unternehmen zu vergeben, die bei
Angebotsabgabe eine Tariftreueerklarung bzw. eine Mindestentgelterklarung vorlegen. Bei der
Angebotsabgabe ist eine schriftliche Verpflichtungserklarung des Bieters sowohl fur den Bieter
als auch fur die Nachunternehmen und Verleihunternehmern, die der Bieter bei der
Ausflhrung der ausgeschriebenen Leistungen einbinden mdchte, abzugeben.
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Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern - Neubau Krankenhaus Zum
Guten Hirten in Ludwigshafen-Oggersheim - Vergabe von Vorabmalinahmen
Opis: Das Krankenhaus zum Guten Hirten beabsichtigt den Bau eines Bettenhauses, welches
unmittelbar an den vorhandenen Baukorper anschlief3t und in den Park eingebettet wird.
Vorab sind verschiedene MalRnahmen zur ErschlieBung und der weiteren Nutzung wahrend
des Bauprozesses herzustellen. Die wesentlichen Arbeiten der Vorabmalinahmen beinhalten:
- Herstellung provisorischer Mitarbeiterparkplatz (geschottert) - Baustellenzufahrt von
Mannheimer Stral3e - Zufahrtsrampe Betriebshof - Verlegung neuer Schmutzwasserleitung -
Verlegung des Mittelgrabens - 20KV Leitung Ruckbau und neue Verlegung
Notraniji identifikator: 2026/745

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narodila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Ludwigshafen
Podregija drzave (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 29/05/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/10/2026

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende Unterlagen in Bezug auf
Ausschlussgrinde einzureichen: (1) Eigenerklarung, dass die Ausschlussgrinde des § 6e EU
Abs. 1 bis Abs. 4 VOBJ/A nicht vorliegen (2) Eigenerklarung uber das Vorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 6e EU Abs. 6 VOB/A (3) Eigenerklarung gemal § 19 Abs. 3 des
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Mindestlohngesetzes (MiLoG) (4) Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt (5)
Eigenerklarung Russland-Sanktionen

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens und Umsatz
mit Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, in den vergangenen
drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren.

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flihrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich sind.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Berufshaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme in Hohe von mind. 5 Mio. EUR fur Personen- und Sachschaden
sowie in Héhe von mind. EUR 5 Mio. fur Vermoégensschaden oder Eigenerklarung, im
Auftragsfalle einen entsprechenden Versicherungsvertrag zu schliel3en.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Mindestreferenzen: Nachweis Uber drei vergleichbare Referenzprojekte
fur einen offentlichen Auftraggeber in den vergangenen funf Jahren (Abschluss nach
01.01.2021).

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 20/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YMZML7R/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZML7R

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZML7R
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 04/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 30 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die Nachreichung,
Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des vergaberechtlich
Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemaf nachgereicht, vervollstandigt
oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
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Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Fir Bewerbergemeinschaften gilt: Es gibt
keine Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: (1)
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2)
Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevolimachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften.

Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Informacije o rokih za revizijo: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB dartber informiert. Das gilt auch fiir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
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darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner
Schwestern

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

229511-2026

ORG-0001

Uradno ime: Krankenhaus-Stiftung der Niederbronner Schwestern

Registrska Stevilka: 260730230

Postni naslov: HolzstralRe 4a

Mesto: Speyer

Postna Stevilka: 67346

Podregija drzave (NUTS): Speyer, Kreisfreie Stadt (DEB38)

Drzava: Nemcija

E-naslov: niederbronner-schwestern-guter-hirte-vorabmassnahmen@menoldbezler.de
Tel.: 071186040681

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau

Registrska stevilka: 07-00018011000000-05
Postni naslov: Stiftsstralle 9

Mesto: Mainz

Postna Stevilka: 55116

Podregija drzave (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Faks: +49 613116-2113

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:
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TED eSender
Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: fec9c992-22c1-4ca9-9d2c-a2fcc6f226ff - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 31/03/2026 17:35:34 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 229511-2026

Stevilka izdaje UL S: 65/2026

Datum objave: 02/04/2026
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